A\ UPOZORNENI A OMEZENI

VZdy se ujistéte, Ze kompletni vyrobek je:

- vhodny pro danou aplikaci;

- Spravné nasazen, |

- noSen po celou dobu expozice;

- vyméneén, kdyz je potieba.

» Pro optimalni ochranu uZivatele pred urcitymi kontaminanty obsaZenymi v
ovzdusi je nezbytné nutny spravny vybér ochranného prostiedku,
proskoleni uzivatele, dodrZovani pokynu uzivani a vhodna udrzba
produktu. Nedodrzeni téchto pokyn(i nebo neodboma manipulace s
prostredkem na ochranu dychacich organ(, béhem pobytu uzivatele v
kontaminovaném prostiedi, mize mit nezadouci Géinky na zdravi a vest k
vaznému onemocnéni nebo trvalé invalidité.

» Pro vhodné a spravné pouZiti je tfeba dodrzovat mistni predpisy a fidit se
dle vSech poskytnutych informaci. Pro vice informaci kontakiujte
bezpeCnostniho technika, pfip. obchodniho zAstupce 3M.

» Uzivatel musi byt pfed pouzitim prostfedku proskolen, aby dokazal
vyrobek jako celek pouzivat v souladu s pfisiusnymi normami a navody na
ochranu zdravi a bezpeénosti prace.

* Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti z prirodniho kauéuku.

» Tento vyrobek neni uréen na ochranu proti plyniim a vyparim

* NepouZivejte v ovzdusi obsahujicim méné nez 19,5 % kysliku (definice
spole¢nosti 3M; nékteré zemé mohou mit viastni definice nedostatku
kysliku; pokud si nejste jisti, vyhledejte odbomou pomoc).

» Filtracni polomasku nepouzivejte jako ochranu pred atmosférickymi
kontaminanty, jejichZ koncentrace nejsou znamy, nebo jsou bezprostfedné
nebezpeéné pro zdravi €i Zivot (IDLH).

4\ Nepouzivejte, mate-li vousy nebo jiny porost na obliceji, ktery by
mohl zamezit tésnému pfilnuti mezi obliéejem a ochrannym
prostredkem

» Okamzité opustte znegistény prostor, jestlize:

a) Dychani se stane obtiznym.

b) objevi se malatnost nebo jina forma podrazdeéni.

« Nahradfte fitraéni polomasku, jestiiZe je poSkozena, dychani se stane
obtiznym a také na konci kazdé smény.

» Neupravuijte, neCistéte ani neopravuijte tuto polomasku.

» Zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

» Pokud budete chtit prostfedek pouzivat ve vybu$ném prostiedi, poradte
se s firmou 3M

* Pred prvnim pouzitim se nezapomerite pfesvedéit, Ze uvadéna skiadova
Zivotnost vyrobku jesté nevyprsela.



KONTROLA TESNOSTINASAZENI

1. Ob&ma rukama zakryjte predni &4st polomasky - postupuijte opatms,
abyste tim nezménili polohu polomasky.

2a) Filtra&ni polomaska BEZ VENTILKU - prudce VYDECHNETE;

2b) Filtrani polomaska S VENTILKEM - prudce se NADECHNETE

3. Pokud bude vzduch pronikat kolem nosu, upravte tvar nosove svérky,
Znowu zkontrolujte t&snost nasazeni postupem uvedenym shora.

4. Kdyz bude vzduch pronikat kolem okrajli polomasky, posouveite pasky
po stranach hlavy smérem dozadu, dokud se priinik vzduchu neodstrani,
Tésnost nasazeni piekontrolujte postupem uvedenym shora.

Pokud se vam nedafi masku spravné nasadit, NEVSTUPUJTE do
nebezpetného prostoru.

Obratte se na svého nadfizeného. _
Uzwvatele by méli byt pfezkouSeni, zda dokézi polomasku naleZits nasadit,
podie poZadavk{ narodnich predpisd. |
Informace o postupech spréavného nasazovani polomasky si mizete
vyZadat od spolecnosti 3M.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Skiaduite podie pokynii vyroboe uvedenych na obalu, ,
POZNAMKA Primémé podminky - teplota 25 °C a relativni vikost 80% -
sméji byt pfekrodeny jen po omezenou dobu Vjrobek mizze byt skiadovan
v primémych podminkéch a2 do 38 °C a 85% relativni vihkost, pokud tyto
podminky nebudou piisobit déle nez 3 mésice. Pro prepravu a skladovani
pouzivejte originaini baleni. Neuchovavejte na pfimém slunci. ha

ZNACENI

NR = pro jednorazové pouZiti (ien na jedinou sménu) D = splfiuje
pozadavky na odolnost proti zanaeni  § = Konec skladovatelnost
Datum ve formatu: RRRRMMDD |  =Teplota % = Maximaini
relativni vihkost

[T\ Ziikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy. (&) Obal neni
vhodny pro kontakt s potravinam.

SCHVALENI -
Tyto produkly jsou typové schvaleny a kaZdy rok provéfovany nasledujicimi
institucemi: BSI Group, The Netherlands B.V. Say Building, John
M.Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands, oznémeny
subjekt €.2797 a / nebo BSI Assurance UK Ltd, Kitemark Court, Davy
Avenue, Knowthill, Mitton, Keynes MK5 8PP, UK, ozndmeny subjekt .
0086. Tyto produkty spiiuji pozadavky Evropské nomy (EU) 2016/425 a
souvisejicich lokalnich predpist. Souvisejici Evropské / lokalni predpisy a
oznameny subjekt naleznete v Certifikatech a ProhiaSenich o shodé na
www.3m.com/Respiratory/certs.
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3M™ Aura™ Masque
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3M™ Aura™ Respiratore per
Polveri
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3M™ Aura™ Partikelmaske

3M™ Aura™ Partikul Maskesi
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3M™ Aura™ Mascarilla para
particulas

3M™ Aura™ Mascara para
Particulas
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3M™ Aura™ Stofmasker

www.3M.EU/ Safety
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3M™ Aura™ Filtra&ni polomaska
proti ¢asticim
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3M™ Aura™ Masca de protectie
impotriva particulelor

3M™ Aura™ Pétmaska filtrujaca
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3M™ Aura™ Méoka
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